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Ministru kabineta noteikumu projekta 

„Grozījumi Ministru kabineta 2013.gada 26.marta noteikumos Nr.162 „Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta 2009.–2014.gada perioda programmas „Kultūras un dabas mantojuma saglabāšana un atjaunināšana” īstenošanas kārtība”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Ministru kabineta noteikumu projekts „Grozījumi Ministru kabineta 2013.gada 26.marta noteikumos Nr.162 „Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta 2009.–2014.gada perioda programmas „Kultūras un dabas mantojuma saglabāšana un atjaunināšana” īstenošanas kārtība”” (turpmāk – MK noteikumu projekts) izstrādāts, pamatojoties uz Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta 2009. – 2014.gada perioda vadības likuma 15.panta 5., 6. un 7.punktu.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Saskaņā ar 2013.gada 21.februārī starp Latvijas Republikas Finanšu ministriju kā Eiropas Ekonomikas zonas (turpmāk – EEZ) finanšu instrumenta un Norvēģijas finanšu instrumenta vadošo iestādi (turpmāk – vadošā iestāde) un EEZ finanšu instrumenta komiteju noslēgtajā līgumā par EEZ finanšu instrumenta 2009.-2014.gada perioda programmas „Kultūras un dabas mantojuma saglabāšana un atjaunināšana” (turpmāk – programma) finansēšanu noteikto Latvijas Republikas Kultūras ministrija (turpmāk – Kultūras ministrija) kā programmas apsaimniekotājs nodrošina programmas neliela apjoma grantu shēmu „Kultūras mantojuma saglabāšana” un „Kultūras apmaiņa” (turpmāk abas kopā – grantu shēmas) ieviešanu, grantu shēmu projektu īstenošanai novirzot programmas līdzfinansējumu attiecīgi 1 287 928 euro un 589 929 euro apmērā. Minētā informācija iekļauta Ministru kabineta 2013.gada 26.februāra noteikumos Nr.162 „Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta 2009.–2014.gada perioda programmas „Kultūras un dabas mantojuma saglabāšana un atjaunināšana” īstenošanas kārtība” (turpmāk – MK noteikumi Nr.162).
2013.gada 13.septembrī grantu shēmu ietvaros tika izsludināta projektu iesniegumu atlase par iespējām saņemt programmas līdzfinansējumu kultūras mantojuma objektu atjaunošanai un kultūras apmaiņas un kultūras daudzveidību veicinošu pasākumu īstenošanai. No 2013.gada decembra līdz 2014.gada aprīlim norisinājās projektu iesniegumu vērtēšana, kā rezultātā abās grantu shēmās ar noteiktiem nosacījumiem tika apstiprināti vairāki projektu iesniegumi, kas, sarindojot projektu iesniegumus dilstošā secībā pēc vērtēšanā atbilstoši kvalitātes kritērijiem saņemto punktu skaita, bija saņēmuši augstāko skaitlisko novērtējumu un kuriem bija pietiekams programmas līdzfinansējums. Vienlaikus vērtēšanas komisijas sēdē tika konstatēts, ka neliela apjoma grantu shēmā „Kultūras mantojuma saglabāšana” pieejamais atlikušais programmas līdzfinansējums nav pietiekošs projekta, kas saņēmis nākamo augstāko novērtējumu projektu iesniegumu vērtēšanā, atbalstīšanai, jo veido mazāk kā pusi no projektā pieprasītā programmas līdzfinansējuma apjoma, līdz ar to jautājums par atlikušā programmas līdzfinansējuma izlietojumu tika virzīts izskatīšanai programmas sadarbības komitejas sēdē. Sadarbības komiteja izvērtēja radušos situāciju un vienojās par priekšlikuma atbalstīšanu, kas paredz atlikušā programmas līdzfinansējuma pārdali no neliela apjoma grantu shēmas „Kultūras mantojuma saglabāšana” uz grantu shēmu „Kultūras apmaiņa”, tādējādi nodrošinot iespēju atbalstīt vēl vienu projektu, kas saņēmis nākamo augstāko novērtējumu projektu iesniegumu vērtēšanā neliela apjoma grantu shēmas „Kultūras apmaiņa” ietvaros.
Minētajā sadarbības komitejas sēdē papildus tika izskatīts jautājums par Divpusējās sadarbības fonda līdzekļu apguvi. Ņemot vērā, ka programmas ietvaros bija izveidojies liels Divpusējās sadarbības fonda „A” aktivitātes, kas paredz atbalstu projektu partneru meklēšanai pirms projektu iesniegumu iesniegšanas izvērtēšanai, īstenošanai paredzēto līdzekļu atlikums, kā arī ievērojot, ka programmā nav plānots organizēt papildu projektu iesniegumu atlasi neliela apjoma grantu shēmu ietvaros, sadarbības komiteja lēma par programmas līdzekļu pārdali no programmas Divpusējās sadarbības fonda „A” aktivitātes uz „B” aktivitāti. Par minētajām izmaiņām tika informēts arī Finanšu instrumenta birojs Briselē. 
Vienlaikus, lai sekmētu programmas Divpusējās sadarbības fonda līdzekļu apguvi un nodrošinātu plašāka mēroga pieredzes un zināšanu apmaiņas pasākumu īstenošanu, programmas sadarbības komiteja izvirzīja priekšlikumu par Divpusējās sadarbības fonda ietvaros atbalstāmo darbību loka paplašināšanu, paredzot, ka Divpusējās sadarbības fonda „B” aktivitātes ietvaros var tikt organizētas ne vien līdzfinansējuma saņēmēja iniciētas individuālās pieredzes apmaiņas vizītes, bet arī plašāka mēroga pieredzes apmaiņas semināri. Minētās izmaiņas iekļautas MK noteikumu projektā, nosakot, ka pieredzes apmaiņas seminārus var organizēt programmas apsaimniekotājs vai tā pilnvarota kompetentā institūcija. Atšķirībā no līdzfinansējuma saņēmēju organizētiem pieredzes apmaiņas pasākumiem, kas paredzēti pieredzes un zināšanu apmaiņai starp viena projekta līdzfinansējuma saņēmēju un vienu vai vairākām sadarbības institūcijām vai organizācijām no donorvalsts, programmas apsaimniekotāja vai tā pilnvarotas kompetentās institūcijas organizētie pasākumi paredzēti kā lielāka mēroga pasākumi, kuros piedalās vairāku programmas projektu līdzfinansējuma saņēmēji un projektu sadarbības partneri, tādējādi aptverot plašāku interesentu loku. 
Kompetento institūciju iesaiste šādu pasākumu organizēšanā ir būtisks nosacījums pasākumu saturiskās kvalitātes nodrošināšanai, kā arī iespējami plašākas mērķa auditorijas aptveršanai, tādējādi nodrošinot labus sadarbības pasākuma rezultātus. 

Paredzēts, ka pieredzes un zināšanu apmaiņas pasākumus Divpusējās sadarbības fonda „B” aktivitātes ietvaros atbilstoši savai kompetencei organizēs vai organizēšanā piedalīsies programmas vadībā iesaistītās institūcijas, kas noteiktas 2012.gadā no Ministru kabineta un EEZ finanšu instrumenta komitejas puses apstiprinātajā programmā – Kultūras ministrijas pārraudzībā esošā Valsts kultūras pieminekļu aizsardzības inspekcija, kā arī programmas donoru partneri – Norvēģijas Kultūras mantojuma direkcija un Norvēģijas Mākslas padome.
Vienlaikus, lai novērstu risku, ka viens līdzfinansējuma saņēmējs izlieto visu vai lielu daļu Divpusējās sadarbības fonda „B” aktivitātes finansējuma, liedzot citiem līdzfinansējuma saņēmējiem iespēju īstenot pieredzes apmaiņas aktivitātes finansējuma nepietiekamības dēļ un tādējādi traucējot zināšanu un pieredzes nodošanu iespējami lielākam interesentu lokam, MK noteikumu projektā iekļauti papildu ierobežojumi programmas līdzfinansējuma apjomam, ko līdzfinansējuma saņēmējs var saņemt, lai segtu dalības maksu konferencēs, semināros vai kuros, kas saistīti ar programmas vai projekta mērķi. 
Ņemot vērā, ka MK noteikumu Nr.162 grozījumu saskaņošanas laikā neviens Divpusējās sadarbības fonda līdzfinansējuma pieprasījums programmas apsaimniekotājam izvērtēšanai nav iesniegts, minētais ierobežojums neradīs negatīvas sekas programmas līdzfinansējuma saņēmējiem, kas var pretendēt uz Divpusējās sadarbības fonda „B” aktivitātes finansējumu.
Papildus, sākoties programmas projektu īstenošanai, programmas apsaimniekotājs konstatēja nepieciešamību papildināt MK noteikumos Nr.162 noteiktās publicitātes prasības, iekļaujot atsauci uz EEZ finanšu instrumenta komitejas 2011.gada 13.janvārī apstiprināto noteikumu par EEZ finanšu instrumenta ieviešanu 2009.–2014.gadā 4.pielikumu „Informācijas un publicitātes prasības” un Finanšu instrumentu biroja izstrādāto Komunikācijas un dizaina rokasgrāmatu, tādējādi veicinot, ka līdzfinansējuma saņēmēji, īstenojot projektus, nodrošina iespējami plašu publicitāti un sekmē EEZ finanšu instrumenta atpazīstamību. MK noteikumu projektā vienlaikus iekļauta norāde par tīmekļa vietni, kurā atrodams minēto dokumentu tulkojums latviešu valodā.
Lai nodrošinātu programmas līdzfinansējuma pārdali starp grantu shēmām un Divpusējās sadarbības fonda aktivitātēm, Kultūras ministrija kā programmas apsaimniekotājs vadošajai iestādei iesniedza priekšlikumus par grozījumiem programmā un programmas līgumā, kas 2014.gada 27.maijā ar vadošās iestādes starpniecību tika nosūtīti Finanšu instrumenta birojam un stājās spēkā 2014.gada 14.jūlijā. Taču, lai nodrošinātu programmas un grantu shēmu īstenošanas atbilstību Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem, nepieciešams veikt grozījumus MK noteikumos Nr.162, kā arī Ministru kabineta 2013.gada 3.septembra noteikumos Nr.763 „Eiropas Ekonomikas zonas finanšu instrumenta 2009.–2014.gada perioda programmas „Kultūras un dabas mantojuma saglabāšana un atjaunināšana” neliela apjoma grantu shēmu „Kultūras mantojuma saglabāšana” un „Kultūras apmaiņa” atklāta konkursa nolikums”” (turpmāk – MK noteikumi Nr.763).
Ar MK noteikumu projektu paredzēts precizēt MK noteikumos Nr.162 noteikto grantu shēmu „Kultūras mantojuma saglabāšana” un „Kultūras apmaiņa” īstenošanai pieejamo programmas līdzfinansējuma apjomu, publicitātes prasības līdzfinansējuma saņēmējam, kā arī programmas Divpusējās sadarbības fonda sadalījumu starp „A” un „B” aktivitāti un „B” aktivitātes īstenošanas nosacījumus.
Ņemot vērā, ka projekta, kas programmas grozījumu un MK noteikumu projekta apstiprināšanas rezultātā varēs tikt atbalstīts, īstenošanai būs pieejams īsāks laika periods, nekā pārējiem grantu shēmas „Kultūras apmaiņa” ietvaros atbalstītajiem projektiem, tādējādi radot projekta ieviesējam mazāk labvēlīgus apstākļus projekta īstenošanai, kā arī ievērojot, ka programmas un projektu ietvaros veikto izmaksu attiecināmības beigu termiņš ir 2016.gada 30.aprīlis, MK noteikumu projekta iespējami ātra apstiprināšana ir būtiska sekmīgai grantu shēmas ieviešanai un projekta mērķu sasniegšanai.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	MK noteikumu projektu, pamatojoties uz ierosinātajiem grozījumiem programmā un programmas līgumā, izstrādāja Kultūras ministrija.

	4.
	Cita informācija
	Nav.



	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Visa sabiedrība, jo īpaši valsts un pašvaldību institūcijas un biedrības un nodibinājumi, kas noteikti kā projektu iesniegumu iesniedzēji un līdzfinansējuma saņēmēji neliela apjoma grantu shēmu „Kultūras mantojuma saglabāšana” un „Kultūras apmaiņa” ietvaros, iepriekš noteikto projektu līdzfinansējuma saņēmēji, kā arī programmas projektu partneri donorvalstīs, Latvijas un donorvalstu iedzīvotāji un tūristi, kuriem būs pieejami programmas ietvaros īstenotie kultūras un mākslas pakalpojumi un atjaunotie kultūras mantojuma objekti.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Pēc MK noteikumu projekta apstiprināšanas būs iespējams palielināt apstiprināto projektu skaitu, tādējādi sekmējot EEZ finanšu instrumenta apguvi Latvijā.
MK noteikumu projekta apstiprināšana sabiedrības mērķgrupām nerada papildu administratīvo slogu.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Administratīvās izmaksas, kas saistītas ar MK noteikumos Nr.162 noteikto nosacījumu, tai skaitā MK noteikumu projekta apstiprināšanas rezultātā noteikto nosacījumu izpildi, Kultūras ministrijā kā programmas apsaimniekotājā tiek finansētās no programmas līdzfinansējuma un to apjoma izmaiņas MK noteikumu projekta apstiprināšanas rezultātā nav plānotas.

	4.
	Cita informācija
	Nav.


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Rādītāji
	2014.gads
	Turpmākie trīs gadi (tūkst. latu)

	
	
	2015.
	2016.
	2017.

	
	Saskaņā ar valsts budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas kārtējā gadā, salīdzinot ar budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. Budžeta ieņēmumi:
	0
	0
	0
	0
	0

	1.1. valsts pamatbudžets, tai skaitā ieņēmumi no maksas pakalpojumiem un citi pašu ieņēmumi
	0
	0
	0
	0
	

	1.2. valsts speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	1.3. pašvaldību budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2. Budžeta izdevumi:
	0
	0
	0
	0
	0

	2.1. valsts pamatbudžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2.2. valsts speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2.3. pašvaldību budžets 
	0
	0
	0
	0
	0

	3. Finansiālā ietekme:
	0
	0
	0
	0
	0

	3.1. valsts pamatbudžets
	0
	0
	0
	0
	0

	3.2. speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	3.3. pašvaldību budžets 
	0
	0
	0
	0
	0

	4. Finanšu līdzekļi papildu izde​vumu finansēšanai (kompensējošu izdevumu samazinājumu norāda ar "+" zīmi)
	X
	0
	0
	0
	0

	
	
	0
	0
	0
	0

	
	
	0
	0
	0
	0

	5. Precizēta finansiālā ietekme:
	X
	0
	0
	0
	0

	5.1. valsts pamatbudžets
	
	0
	0
	0
	0

	5.2. speciālais budžets
	
	0
	0
	0
	0

	5.3. pašvaldību budžets 
	
	0
	0
	0
	0

	6. Detalizēts ieņēmumu un izdevu​mu aprēķins (ja nepieciešams, detalizētu ieņēmumu un izdevumu aprēķinu var pievienot anotācijas pielikumā):
	Projekts šo jomu neskar.

	6.1. detalizēts ieņēmumu aprēķins
	

	6.2. detalizēts izdevumu aprēķins
	

	7. Cita informācija
	Saskaņā ar Likumā par valsts budžetu 2014.gadam noteikto programmas neliela apjoma grantu shēmu „Kultūras mantojuma saglabāšana” un „Kultūras apmaiņa” īstenošanai 2014.gadā paredzēts novirzīt programmas līdzfinansējumu 729 946 euro apmērā. Ilgtermiņa saistībās 2015.gadā programmas neliela apjoma grantu shēmu „Kultūras mantojuma saglabāšana” un „Kultūras apmaiņa” īstenošanai paredzēti līdzekļi – 672 401 euro apmērā, savukārt 2016.gadā – 224 133 euro apmērā. 2013.gadā grantu shēmu īstenošanai ieplānotais, taču sakarā ar atlases aizkavēšanos neapgūtais programmas līdzfinansējums 251 377 euro apmērā pārplānots ilgtermiņa saistībās 2015. un 216.gadā. 

Divpusējās sadarbības fonda īstenošanai laika periodā no 2013.gada līdz 2017.gadam paredzēts novirzīt programmas līdzfinansējumu 176 815 euro apmērā.
85% no programmas līdzekļiem veido EEZ finanšu instrumenta finansējums, 15% – valsts budžeta līdzfinansējums. 

Pēc projektu apstiprināšanas programmas līdzfinansējuma sadalījums pa gadiem var tikt precizēts.
Kopumā laika periodā no 2013.gada līdz 2017.gadam programmas grantu shēmu īstenošanai paredzēts finansējums 1 877 857 euro apmērā.
MK noteikumu projekta apstiprināšana neparedz izmaiņas programmas īstenošanai ieplānotajā valsts budžeta līdzekļu apjomā.


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Vienlaicīgi ar MK noteikumu projektu tiek virzīti grozījumi MK noteikumos Nr.763.

	2.
	Atbildīgā institūcija
	MK noteikumu Nr.763 grozījumu projekta izstrādi nodrošina Kultūras ministrija. 

	3.
	Cita informācija
	Nav.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Projekts šo jomu neskar.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	MK noteikumu projekts izstrādāts, pamatojoties uz programmas līgumu, kas 2013.gada 21.februārī noslēgts starp vadošo iestādi un EEZ finanšu instrumenta komiteju. 

	3.
	Cita informācija
	Nav.


	1.tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Projekts šo jomu neskar.


	2.tabula

Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	2013.gada 21.februārī starp Latvijas Republikas Finanšu ministriju kā vadošo iestādi un EEZ finanšu instrumenta komiteju noslēgtais līgums par programmas finansēšanu – programmas līgums. 

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Programmas līguma 1.pielikuma 3.3. un 3.4.punkts, kas nosaka programmas grantu shēmu īstenošanai piešķirto programmas līdzfinansējuma apjomu.
	MK noteikumu projekta 1. un 2.punkts. 
	Saistības tiek izpildītas pilnībā. 

	Programmas līguma 1.pielikuma 5.1.punkts, kas nosaka programmas grantu shēmu īstenošanai piešķirto programmas līdzfinansējuma apjomu.
	MK noteikumu projekta 5. un 6.punkts. 
	Saistības tiek izpildītas pilnībā. 

	Programmas līguma 1.pielikuma 5.4.punkts, kas nosaka maksimālo projektu īstenošanas laiku programmas grantu shēmu ietvaros.
	MK noteikumu projekta 1. un 2.punkts.
	Saistības tiek izpildītas pilnībā. 

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Saistības, kas norādītas A ailē nav pretrunā jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām.

	Cita informācija
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